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Funkcje

Konfiguracja systemu AlBox

Produkt ten umozliwia rejestracje kamer, ktére nie obstuguja funkgji Al, umozliwiajac otrzymywanie Bestshot,
metadanych itp. za posrednictwem réznych analiz Al. Ponadto obstuguje monitorowanie nagran wideo w czasie

rzeczywistym.

® Obstuguje analize opartg na sztucznej inteligencji (wykrycie obiektéw, liczenie osdb/pojazdéw, zarzadzanie

kolejkami, mapa cieplna, IVA i obszar wykryw.)
® Obstuguje aplikacje Al dla kazdego kanatu
® Obstuguje podglad BestShot
® Konfiguracja wyzwalaczy zdarzen i réznych akcji zdarzen
® Wygodny rejestr wyszukiwania
® Obstuguje standardowy profil S ONVIF oraz protokoty RTP/RTSP
® Alarmowe wejscie/wyjscie
® Obstuguje 8-kanatowy podglad na zywo z kamer sieciowych

® Zapewnia wygode zdalnego monitorowania dzieki obstudze DDNS

Podglad komponentéw

w = Wyglad podzespotdw moze roznic sie od wygladu na przedstawionej ilustragji.

= Kategoria i ilos¢ akcesoriéw moze réznic sie w zaleznosci od regionu sprzedazy.

AlBox Skrocona instrukeja obstugi

Kabel zasilania Listwa zaciskowa (2 szt.)

o

Szyna (2 szt.)

Sruba do mocowania wspornika (4 szt.)

Lasilacz

Q000

Antyposlizgowa gumowa podktadka

@ = W zaleznosci od Srodowiska uzytkowania nalezy przymocowac antyposlizgowe gumowe podktadki do spodu produktu. Pomaga to zapobiega¢

przesuwaniu sie lub kotysaniu i zwieksza stabilnos¢ podczas uzytkowania.
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Nazwy i funkcje czesci (Przéd)

Srodki ostroznosci przy instalacji

Nazwy czesci

Funkge

(1] | Wskanik LD

POWER : Pokazuje status wtaczenia/wytaczenia zasilania.

Przed uzyciem tego produktu nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie.

® Nie uzywaj produktu na zewnatrz.

® Nie rozlewaj wody lub innych ptynéw w czesci przytaczeniowej produktu.

® Nie narazaj systemu na nadmierne wstrzasy lub dziatanie sity.

® Nie wyciggaj wtyczki na site.

® Nie demontuj produktu samodzielnie.

® Nie przekraczaj znamionowego zakresu mocy wejsciowej i wyjsciowej.

® Uzywaj wylacznie certyfikowanego kabla zasilajacego.

® W przypadku produktu z uziemieniem wejsciowym uzyj wtyczki z uziemieniem.

Sprawdzanie Stanowiska Montazowego

NETWORK : Wyswietla status potaczenia sieciowego i transferu danych.

ALARM : Dioda LED zapala sig, gdy wystapi zdarzenie.
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Nazwy czedci Funkge
DC 12V POWER Zacisk do podtaczenia zasilania.
NETWORK Port dla potaczenia sieciowego i potaczenia z przegladarka internetowa.
Urzadzenie do konserwacji.
DEBUG

® Nie podtaczac zadnych urzadzen USB do portu.

Podfaczenie uziemienia

Port taczacy oddzielny kabel uziemiajacy.

® Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, nalezy dodac przewdd uziemiajacy.

ALARM IN : Porty wejsciowe alarmu. (Kanaty 1~8)

o (@ | & (@ ][>

Alarm ® ALARM RESET : Porty resetowania alarmu.
® ALARM OUT : Porty wyjéciowe alarmu. (Kanaty 1~4)
CONSOLE Urzadzenie do konserwacji.

Nalezy pamietac, ze zbyt wysoka temperatura wewnetrzna  Jednostka o [ edenrok: 24600 X365 M = 760 GOOL
urzadzenie moze doprowadzi¢ do awarii systemu lub temperatury:"cm
. L . N
skrécenia zywotnosci produktu (patrz rys. z prawej strony). N
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Zywotnos¢ (jednostka: GODZINY)

W przypadku montowania urzadzenia w szafie nalezy przestrzegac¢ nastepujacych instrukgji.
1. Nalezy upewnic sie, ze regat nie jest uszczelniony wewnatrz.
2. Nalezy zapewnic cyrkulacje powietrza przez wlot i wylot zgodnie z ilustracja.

3. W przypadku ustawienia tych urzadzen lub innych urzadzert montowanych w szafie w sposéb
pokazany na rysunku 2 nalezy zapewni¢ przestrzen na wentylacje lub zainstalowac wentylator.

4. Aby zapewni¢ naturalng konwekcje powietrza wlot nalezy umiesci¢ u dotu regatu, a wylot u
gory.

5. Zaleca sie, aby przy wlocie i wylocie zamontowac wentylatory, zapewniajgce odpowiednia
cyrkulacje powietrza. (W celu zabezpieczenia przed pytem lub ciatami obcymi przy wlocie
nalezy zamontowac filtr).

6. Zaleca sie utrzymywanie temperatury wewnatrz stojaka lub wokét produktu na poziomie 25 °C.

[Rysunek 1]

[Rysunek 2]




Montaz w Regale

Podtaczanie do sieci

Zainstaluj szyne zgodnie z ilustracja,

nastepnie wkrec¢ sruby po obydwu

stronach.

u Wkre¢ Sruby tak, aby nie zostaty poluzowane na skutek
wibragji.

Podtaczanie wejscia/wyjscia alarmu

Port wejscia/wyjscia alarmu z tytu sktada sie z ponizszych elementéw.
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® ALARMIN 1 ~ 8: Porty wejsciowe alarmu

® ALARM RESET : Po otrzymaniu sygnatu resetowania alarmu, zwalnia on biezace wejscie alarmowe i wznawia
transmisje alarmu.

® ALARM OUT 1 ~ 4 : Porty wyjsciowe alarmu
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'»g = Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat pofaczenia sieciowego, nalezy zapoznac sie z sekcja , Ustawienia sieciowe” w Instrukgji obstugi.

Potaczenie sieciowe przez Ethernet (10/100/1000BaseT)
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Przegladarka sieciowa

Podtaczanie do sieci za pomoca routera

Jesli chcesz uzywac komputera i urzadzenia AlIBox w danym srodowisku przy uzyciu modemu xDSL/
kablowego, mozesz uzy¢ routera tylko z jedna linig internetowa.

Ten przewodnik jest przewodnikiem instalacji dla poczatkujgcych uzytkownikéw sieci. Postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby skonfigurowac router, lokalny komputer PC i urzadzenie AlBox.
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Podtaczanie routera do komputera PC

'»ﬁ Zapoznaj sie z instrukgja obstugi routera.

Podtaczanie routera do urzadzenia AlBox
Przejdz do sekgji <IP & Port> w menu ustawien <Sieé¢> urzadzenia AlBox i ustaw (1] <Adres IP> oraz
(2] <Brama> w <Konfig.>.

* <DomysIna brama> zaznaczona w oknie [cmd.exe] lokalnego komputera PC oraz <Brama> urzadzenia
AlBox muszg by¢ takie same.

#% Pierwsze trzy cyfry w polu <Adres IP> urzadzenia AlBox powinny zgadzac sie z pierwszymi trzema cyframi
w polu <Domyslna brama>, odczytanej z okna [cmd.exe] na lokalnym komputerze.
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Sprawdzanie adresu IP

Ustawianie hasta

Adres IP urzadzenia AlBox do podtaczenia przegladarki internetowej mozna sprawdzi¢ w ,Wisenet Device Manager”.
Program ,Wisenet Device Manager” mozna zainstalowac, wchodzac na strone internetowa Hanwha Vision (www.
HanwhaVision.com) i pobierajac go z menu,Support > Online Tool"

1. Uruchomic program ,Wisenet Device Manager".
2. Klikna¢ <Search>, aby wyswietli¢ podtaczone urzadzenia.

3. Sprawdzi¢ adres IP urzadzenia AlBox na liscie.

Przy pierwszym potaczeniu z przegladarka internetowa lub po przywréceniu ustawien fabrycznych, nalezy ustawic
hasto urzadzenia AIBox.

1. Otworzy¢ przegladarke internetowa i wpisac adres IP urzadzenia AlBox w pasku adresu.

2. Wprowadzi¢ hasto konta administratora i klikng¢ <Login>.

LrHanwha Vision

[] Show password

3. Kliknij < @ > aby wyswietli¢ podstawowy przewodnik ustawiania hasta. Zapoznaj sie z zasadami ustawienia hasta.

g guide
Set the ord according to the following rules:

- 10 - 64 characters of at least three 2 different types: alphabet upper case, lower case, numbers, and special characters
- User ID may not be used as password.
- Do not use more than 4 consecutive characters (ex. 1234, abcd, etc.).

w Nalezy zapamietac lub zapisac hasto, aby go nie zapomniec.

Podtaczanie przegladarki internetowe;j

1. Otworzy¢ przegladarke internetowa i wpisac adres IP urzadzenia AlBox w pasku adresu. Zostanie wyswietlone okno
<Zaloguj sie>.

2. Nalezy wprowadzi¢ <Nazwa uzytkownika> oraz <Hasto> i klikna¢ <Zaloguj sie>.

® Nazwa uzytkownika: Wprowadzi¢,admin”.
® Hasto: Wprowadzi¢ hasto.

Zaloguj sie

Nazwa uzytkownika |

Hasto

Zaloguj sie Anuluj




Korzystanie z informacji o produkcie

Informacje o produkcie/podrecznik/informacje o oprogramowaniu uktadowym/FAQ/liste kompatybilnosci HDD
mozna sprawdzi¢ na stronie gtéwnej lub w sieci mobilnej smartfona.
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Na wszystkich etapach produkji firma Hanwha Vision dba o srodowisko naturalne iwykonuje wiele dziafarl dazac do dostarczenia

klientom produktéw niegroznych dla $rodowiska.
Oznaczenie, Eco” Swiadczy o tym, ze firma Hanwha Vision wytwarza produkty nieszkodliwe dla $rodowiska oraz wskazuje, ze niniejszy

produkt spetnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

Prawidtowe usuwanie produktu (zuiyty sprzet elektrycany i elektronicany)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatadji nie nalezy tego produktu ani

jego akcesoriéw (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby
unikna¢ szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi..

X

Sposob poprawnego usuwania baterii, w ktére wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac
usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria
zawiera rte¢, kadm lub otdw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje te
moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub Srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddzielac baterie od innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny,
bezptatny system zwrotu baterii.
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